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Beschreibung
2 Beschreibung

__________________________
1) PARAT® ist eine eingetragene Marke von Dräger.

GEFAHR

Die filtrierende Fluchthaube ist nur für den einmaligen Gebrauch be-
stimmt. Nach dem Gebrauch entsorgen!

Die Dräger PARAT® 4720/4730, Dräger PARAT 5510/5520/5530 und 
Dräger PARAT 7520/7530/7520e/7530e1) schützt nicht bei Sauerstoff-
mangel. 
Die Dräger PARAT 4720/4730 schützt nicht gegen Kohlenstoffmonoxid. 
Eine Nichtbeachtung kann zu schwerer Körperverletzung oder zum Tod 
führen.

Symbol Gerätetyp Filtertyp Zulassung
Industriefluchthaube

Dräger PARAT 4720*) 
Dräger PARAT 4730*)

*) Filter erfüllt zusätzlich die Anforderungen nach EN 14387

ABEK P15 DIN 58647-7 

Brandfluchthaube
Dräger PARAT 5510  
Dräger PARAT 5520 
Dräger PARAT 5530

Brandfluchtfilter 
CO-P2

EN403: 2004(M)

Kombinierte Industrie- 
und Brandfluchthaube

Dräger PARAT 7520*) 

Dräger PARAT 7530*) 

Dräger PARAT 7520e*) 

Dräger PARAT 7530e*)

ABEK P15 
Brandfluchtfilter 

CO-P2

DIN 58647-7
EN403: 2004(M)

!
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Bestellliste
8 Bestellliste

Benennung und Beschreibung Bestellnummer

Dräger PARAT 4720, Soft Pack R59421

Dräger PARAT 4730, Hard Case R59431

Dräger PARAT 5510, Single Pack R59415

Dräger PARAT 5520, Soft Pack R59425

Dräger PARAT 5530, Hard Case R59435

Dräger PARAT 7520, Soft Pack R59427

Dräger PARAT 7530, Hard Case R59437

Dräger PARAT 7520e, Soft Pack R59428

Dräger PARAT 7530e, Hard Case R59438

Dräger PARAT Trainingshaube, Single Pack R59410

Dräger PARAT Trainingshaube, Soft Pack R59420

Dräger PARAT Trainingshaube, Hard Case R59430

Zubehör

Wandhalter, vollständig R59451

Schultergurt R59461

Adapterplatte R58742

Gürtelklemme R59456

D-Ring, vollständig R59457

Klemme R59455

Gurt, Polyester 6733934

Gurt, Kunststoff R53026

Ersatzteile auf Anfrage
Dräger PARAT 4000/5000/7000 9

Dräger PARAT 4000/5000/7000 9





Description
2 Description

__________________________
1) PARAT® is a registered trademark of Dräger.

DANGER

The filtering escape hood is intended for single use only. Dispose of after 
use!

The Dräger PARAT® 4720/4730, Dräger PARAT 5510/5520/5530 and 
Dräger PARAT 7520/7530/7520e/7530e1) do not provide protection 
against oxygen deficiency. 
The Dräger PARAT 4720/4730 does not provide protection against 
carbon monoxide. 
Failure to observe this can lead to severe personal injury or death.

Symbol Device type Filter type Approval
Industrial escape hood

Dräger PARAT 4720*) 
Dräger PARAT 4730*)

*) The filter also meets the requirements of EN 14387

ABEK P15 DIN 58647-7 

Fire escape hood
Dräger PARAT 5510  
Dräger PARAT 5520 
Dräger PARAT 5530

Fire escape filter 
CO-P2

EN403: 2004(M)

Combined industrial 
and fire escape hood

Dräger PARAT 7520*) 

Dräger PARAT 7530*) 

Dräger PARAT 7520e*) 

Dräger PARAT 7530e*)

ABEK P15 fire 
escape filter CO-

P2

DIN 58647-7
EN403: 2004(M)

!
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Order list
8 Order list

Name and description Order no.

Dräger PARAT 4720, Soft Pack R59421

Dräger PARAT 4730, Hard Case R59431

Dräger PARAT 5510, Single Pack R59415

Dräger PARAT 5520, Soft Pack R59425

Dräger PARAT 5530, Hard Case R59435

Dräger PARAT 7520, Soft Pack R59427

Dräger PARAT 7530, Hard Case R59437

Dräger PARAT 7520e, Soft Pack R59428

Dräger PARAT 7530e, Hard Case R59438

Dräger PARAT Training Hood, Single Pack R59410

Dräger PARAT Training Hood, Soft Pack R59420

Dräger PARAT Training Hood, Hard Case R59430

Accessories

Wall mount, complete R59451

Shoulder strap R59461

Adapter plate R58742

Belt clip R59456

D-ring, complete R59457

Clip R59455

Strap, polyester 6733934

Strap, plastic R53026

Spare parts on request
16 Dräger PARAT 4000/5000/7000





Description
2 Description

__________________________
1) PARAT® est une marque déposée de Dräger.

DANGER

La cagoule d'évacuation filtrante est exclusivement prévue pour un 
usage unique. L'éliminer après usage.

Les Dräger PARAT® 4720/4730, Dräger PARAT 5510/5520/5530 et 
Dräger PARAT 7520/7530/7520e/7530e1) ne protègent pas contre le 
manque d'oxygène. 
Le Dräger PARAT 4720/4730 ne protège pas contre le monoxyde de carbone. 
Si cela n'est pas observé, il y a un risque de blessures graves ou de mort.

Symbole Type d'appareil Type de filtre Homologation
Cagoule d'évacuation 
industrielle

Dräger PARAT 4720*) 
Dräger PARAT 4730*)

*) Le filtre satisfait en plus les exigences selon EN 14387

ABEK P15 DIN 58647-7 

Cagoule d'évacuation 
pour incendie
Dräger PARAT 5510  
Dräger PARAT 5520 
Dräger PARAT 5530

Cagoule 
d'évacuation 
pour incendie 

CO-P2

EN403: 2004(M)

Cagoule d'évacuation 
combinée pour 
l'industrie et pour 
incendie

Dräger PARAT 7520*) 

Dräger PARAT 7530*) 

Dräger PARAT 7520e*) 

Dräger PARAT 7530e*)

ABEK P15 
Cagoule 

d'évacuation 
pour incendie 

CO-P2

DIN 58647-7
EN403: 2004(M)

!

18 Dräger PARAT 4000/5000/7000











Liste de commande
8 Liste de commande

Désignation et description Numéro de 
commande

Dräger PARAT 4720, Soft Pack R59421

Dräger PARAT 4730, Hard Case R59431

Dräger PARAT 5510, Single Pack R59415

Dräger PARAT 5520, Soft Pack R59425

Dräger PARAT 5530, Hard Case R59435

Dräger PARAT 7520, Soft Pack R59427

Dräger PARAT 7530, Hard Case R59437

Dräger PARAT 7520e, Soft Pack R59428

Dräger PARAT 7530e, Hard Case R59438

Dräger PARAT cagoule d'entraînement, Single Pack R59410

Dräger PARAT cagoule d'entraînement, Soft Pack R59420

Dräger PARAT cagoule d'entraînement, Hard Case R59430

Accessoires

Support mural, complet R59451

Bandoulière à l'épaule R59461

Plaque adaptatrice R58742

Clip ceinture R59456

Anneau en D, complet R59457

Pince R59455

Sangle, polyester 6733934

Sangle, plastique R53026

Pièces de rechange sur demande
Dräger PARAT 4000/5000/7000 23

Dräger PARAT 4000/5000/7000 23





Descrizione
2 Descrizione

__________________________
1) PARAT® è un marchio registrato di Dräger.

PERICOLO

Il cappuccio di emergenza con filtro deve essere usato esclusivamente 
come prodotto monouso. Smaltire dopo l'utilizzo!

I prodotti Dräger PARAT® 4720/4730, Dräger PARAT 5510/5520/5530 e 
Dräger PARAT 7520/7530/7520e/7530e1) sono inefficaci in caso di 
concentrazione di ossigeno insufficiente per la respirazione. 
Dräger PARAT 4720/4730 non protegge dal monossido di carbonio. 
Il mancato rispetto delle istruzioni può causare il decesso o gravi lesioni.

Icona Tipo di dispositivo Tipo di filtro Omologazione
Cappuccio di 
emergenza industriale

Dräger PARAT 4720*) 
Dräger PARAT 4730*)

*) Il filtro soddisfa i requisiti della norma EN 14387

ABEK P15 DIN 58647-7 

Cappuccio di 
emergenza antincendio
Dräger PARAT 5510  
Dräger PARAT 5520 
Dräger PARAT 5530

Filtro di 
emergenza 

antincendio CO-
P2

EN403: 2004(M)

Cappuccio di 
emergenza combinato 
antincendio e 
industriale

Dräger PARAT 7520*) 

Dräger PARAT 7530*) 

Dräger PARAT 7520e*) 

Dräger PARAT 7530e*)

Filtro di 
emergenza 
antincendio 

ABEK P15 CO-
P2

DIN 58647-7
EN403: 2004(M)

!

Dräger PARAT 4000/5000/7000 25

Dräger PARAT 4000/5000/7000 25











Smaltimento
7 Smaltimento
Smaltire il filtro e il cappuccio di emergenza utilizzati in conformità alle norme 
locali vigenti in materia di smaltimento dei rifiuti. 

8 Lista per l'ordine

Denominazione e descrizione Codice articolo

Dräger PARAT 4720, Soft Pack R59421

Dräger PARAT 4730, Hard Case R59431

Dräger PARAT 5510, Single Pack R59415

Dräger PARAT 5520, Soft Pack R59425

Dräger PARAT 5530, Hard Case R59435

Dräger PARAT 7520, Soft Pack R59427

Dräger PARAT 7530, Hard Case R59437

Dräger PARAT 7520e, Soft Pack R59428

Dräger PARAT 7530e, Hard Case R59438

Cappuccio di formazione Dräger PARAT, Single Pack R59410

Cappuccio di formazione Dräger PARAT, Soft Pack R59420

Cappuccio di formazione Dräger PARAT, Hard Case R59430

Accessori

Supporto a parete, completo R59451

Cinghia a spalla R59461

Piastra adattatore R58742

Gancio per cintura R59456

D-Ring, completo R59457

Morsetto R59455

Cintura, poliestere 6733934

Cintura, plastica R53026

Ricambi su richiesta
30 Dräger PARAT 4000/5000/7000





Beschrijving
2 Beschrijving

__________________________
1) PARAT® is een gedeponeerd handelsmerk van Dräger.

GEVAAR

De filtervluchtkap is slechts bestemd voor eenmalig gebruik. Na gebruik 
afdanken en afvoeren!

De Dräger PARAT® 4720/4730, Dräger PARAT 5510/5520/5530 en 
Dräger PARAT 7520/7530/7520e/7530e1) beschermen niet tegen 
zuurstofgebrek. 
De Dräger PARAT 4720/4730 beschermt niet tegen koolmonoxide. 
Wanneer men hier geen rekening mee houdt, kan dit ernstig of zelfs 
dodelijk letsel tot gevolg hebben.

Symbool Apparaattype Filtertype Toelating
Industriële vluchtkap

Dräger PARAT 4720*) 
Dräger PARAT 4730*)

*) Het filter voldoet bovendien aan de eisen van EN 14387

ABEK P15 DIN 58647-7 

Brandvluchtkap
Dräger PARAT 5510  
Dräger PARAT 5520 
Dräger PARAT 5530

Brandvluchtkap 
CO-P2

EN403: 2004(M)

Gecombineerde 
industriële vluchtkap en 
brandvluchtkap

Dräger PARAT 7520*) 

Dräger PARAT 7530*) 

Dräger PARAT 7520e*) 

Dräger PARAT 7530e*)

ABEK P15 
Brandvluchtfilter 

CO-P2

DIN 58647-7
EN403: 2004(M)

!

32 Dräger PARAT 4000/5000/7000











Bestellijst
8 Bestellijst

Benaming en beschrijving Bestelnummer

Dräger PARAT 4720, Soft Pack R59421

Dräger PARAT 4730, Hard Case R59431

Dräger PARAT 5510, Single Pack R59415

Dräger PARAT 5520, Soft Pack R59425

Dräger PARAT 5530, Hard Case R59435

Dräger PARAT 7520, Soft Pack R59427

Dräger PARAT 7530, Hard Case R59437

Dräger PARAT 7520e, Soft Pack R59428

Dräger PARAT 7530e, Hard Case R59438

Dräger PARAT trainingskap, Single Pack R59410

Dräger PARAT trainingskap, Soft Pack R59420

Dräger PARAT trainingskap, Hard Case R59430

Accessoires

Wandhouder, compleet R59451

Schouderriem R59461

Adapterplaat R58742

Riemklem R59456

D-ring, compleet R59457

Klem R59455

Riem, polyester 6733934

Riem, kunststof R53026

Vervangingsonderdelen Op aanvraag
Dräger PARAT 4000/5000/7000 37

Dräger PARAT 4000/5000/7000 37





Beskrivelse
2 Beskrivelse

__________________________
1) PARAT® er et registrert varemerke for Dräger.

FARE

Den filtrerende flukthetten er kun ment å brukes en gang. Kastes etter 
bruk!

Dräger PARAT® 4720/4730, Dräger PARAT 5510/5520/5530 og Dräger 
PARAT 7520/7530/7520e/7530e1) beskytter ikke ved oksygenmangel. 
Dräger PARAT 4720/4730 beskytter ikke mot karbonmonoksid. 
Dersom dette ikke overholdes kan det føre til alvorlige personskader 
eller til død.

Symbol Apparattype Filtertype Godkjenning
Industri-flukthette

Dräger PARAT 4720*) 
Dräger PARAT 4730*)

*) Filteret oppfyller kravene i EN 14387

ABEK P15 DIN 58647-7 

Brannflukthette
Dräger PARAT 5510  
Dräger PARAT 5520 
Dräger PARAT 5530

Branfluktfilter 
CO-P2

EN403: 2004(M)

Kombinert industri- og 
brannflukthette

Dräger PARAT 7520*) 

Dräger PARAT 7530*) 

Dräger PARAT 7520e*) 

Dräger PARAT 7530e*)

ABEK P15 
Brannfluktfilter 

CO-P2

DIN 58647-7
EN403: 2004(M)

!
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Bestillingsliste
8 Bestillingsliste

Betegnelse og beskrivelse Bestillingsnummer

Dräger PARAT 4720, myk pakke R59421

Dräger PARAT 4730, hard boks R59431

Dräger PARAT 5510, enkelpakke R59415

Dräger PARAT 5520, myk pakke R59425

Dräger PARAT 5530, hard boks R59435

Dräger PARAT 7520, myk pakke R59427

Dräger PARAT 7530, hard boks R59437

Dräger PARAT 7520e, myk pakke R59428

Dräger PARAT 7530e, hard boks R59438

Dräger PARAT treningshette, enkelt pakke R59410

Dräger PARAT treningshette, myk pakke R59420

Dräger PARAT treningshette, hard boks R59430

Tilbehør

Veggholder, komplett R59451

Skulderreim R59461

Adapterplate R58742

Belteklemme R59456

D-ring, komplett R59457

Klemme R59455

Belte, polyester 6733934

Belte, plast R53026

Reservedeler på forespørsel
44 Dräger PARAT 4000/5000/7000
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